
1回彗彗 :NST― OF
LEeANE“ n■OuGHT

型 岬 l…

Trans‖ terat:on Workshop
prepared by Mr Tony E Nasra‖ ah

January 30,2019

ln case of shoddoh (60r * ): double the

letter. For example: o,-Foyydd.

The first letter in Arabic propositions

(such as ol, ild, wo, yd...l are never

capitalized, unless they are at the
beginning of a sentence. E.E ol-Akhbor

in a title has the first letter after the

article capitalized, and if it is at the

beginning of the title then the article

as well is capitalized as such: Ar-

Akhbdr.

"Al" is separated by a hyphen from the
noun that follows.

Letters that are not pronounced in

Arabic should not appear in

transliterated Entlish. For example, we

i rilet od-Duwol instead ot oLDuwol-

The purpose is to correspond to the
proper Arabic pronunciation.

ln case of a title, (be it a book a

iournal, an article, or any other title)
the first letter of each word is

capitalized, regardless of the title's
position in the sentence, (iust as it is in

English). For examplei Kitdb Dowr ol-

Morb.

Cities such as Beirut are referred to in
an un-transliterated fashion.

There are only three vowels: e, r and u

corresponding to the three Arabic

vowels. There is no "o" and no "e".
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Suggested
Shortcut Key'
'You need to create it!
Itis best to use a
Unicode font (such as
Arial Unicode MS).
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